
Enlever les clips du boîtier de la cartouche du filtre

Unfasten the clips of filter cartridge housing

Îòñòåãíóòü êëèïñû êîðïóñà ïàòðîíà ôèëüòðà

Die Clipverschlüsse des Filtereinsatzgehäuses lösen

Odpi¹æ klipsy obudowy wk³adu filtra

Take out the cartridge from the housing

Âûíóòü ïàòðîí ôèëüòðà èç êîðïóñà

Wyci¹gn¹æ wk³ad filtra z obudowy

Den Filtereinsatz aus dem Gehäuse herausnehmen

Sortir la cartouche de filtre de son boîtier

Detach the cover of the filter cartridge, insert the replacement 
and perform the previous actions in the opposite order

Den Filtereinsatzdeckel lösen, den neuen Filter einlegen und die 
oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge 
durchführen

Wypi¹æ pokrywê wk³adu filtra, zamontowaæ nowy filtr i wykonaæ 
powy¿sze czynnoœci w kolejnoœci odwrotnej

Âûíóòüêðûøêó ïàòðîíà ôèëüòðà, âìîíòèðîâàòü íîâûé ôèëüòð 
è ïðîäåëàòü âûøåîïèñàííûå äåéñòâèÿ â îáðàòíîé î÷åðåäíîñòè

Ressortir le couvercle de la cartouche du filtre, placer un nouveau filtre
et réaliser les opérations énumérées ci-dessus dans l'ordre inverse
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